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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 arfios y
superiory personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervision o formacién apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera seguray
comprenden los peligros que implica. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifos sin
supervision.

Mantenga el aparatoy su cable fuera del alcance de los
ninos menores de 8 anos.

& Este simbolo significa: precaucion, superficie caliente.
La temperatura de las superficies accesibles puede
ser alta cuando el aparato esta funcionando.

Este aparato no esta destinado a ser puesto en
funcionamiento por medio de un temporizador externo o un
sistema separado de control remoto.

Aseglrese de gue el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte fija del
producto en agua o cualquier otro liquido. No exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.
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Desconecte el producto de la toma de alimentacion
principal cuando no esté en uso.

Advertencia: si el producto cae accidentalmente en agua,
desconéctelo inmediatamente. iNo toque el agua!
Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en
busca de danos visibles. No hay ningln tipo de pieza en
elinterior del aparato que el usuario pueda reparar. Si el
cable presenta danos, debe ser reparado por el Servicio de
Asistencia Técnica oficial de Cecotec para evitar cualquier
tipo de peligro.

Advertencia: no use el producto si el cable, el enchufe o la
estructura presentan dafnos, no funcionan correctamente o
han sufrido alguna caida.

No retuerza, doble, estire o dafie el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita
que el cable toque superficies calientes. No deje que el
cable asome sobre el borde de la superficie de trabajo o
la encimera.

Apague y desenchufe el producto de la fuente de
alimentacion cuando no esté siendo usado y antes de
limpiarlo. Tire del enchufe para desconectarlo, no tire

del cable.

Supervise a los nifos para asegurarse de que no jueguen
con el producto. Es necesario dar una supervision estricta
si el producto esta siendo usado por o cerca de nifios.
Sitle el producto en una superficie seca, estable, planay
resistente al calor.

No cubra el producto con ningln objeto mientras esté en
funcionamiento.

No deje el producto sin supervision mientras esté en uso.
Desenchdufelo de la fuente de alimentacion cuando acabe
de usarlo o cuando abandone la habitacién.
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- Nointente reparar el producto por si mismo. Contacte con
el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec.

- Lalimpiezay el mantenimiento del producto deben de
realizarse de acuerdo con este manual de instrucciones,
para asegurar el correcto funcionamiento del mismo.
Apague y desenchufe el producto antes de moverlo o
limpiarlo.

- No se acepta ninguna responsabilidad sobre daros
o lesiones personales que tengan como origen un
uso inadecuado del producto o el incumplimiento de
este manual.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

- Allsafety instructions must be closely followed when using
the appliance.

- This appliance can be used by children aged 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children must not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should not be
carried out by unsupervised children.

- Keep this appliance and its power cable out of reach of
children under the age of 8.

- & This symbol means “caution, hot surface”. Accessible

surfaces may reach high temperatures when the
appliance is in operation.
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The appliance is not intended to be operated by means of
an external timer or a separate remote-control system.
Make sure that the mains voltage matches the voltage
stated on the rating label of the appliance and that the wall
outlet is earthed.

Do not immerse the cable, plug, or any other
non-removable part of the appliance in water or any other
liquid. Do not expose the electrical connections to water.
Make sure your hands are dry before handling the plug or
switching on the appliance.

Unplug the appliance from the main power supply when
not in use.

Warning: Never immerse the appliance in water. Do not
touch the water!

Check the power cable regularly for visible damage. There
are no user-serviceable parts inside the appliance. If

the cable is damaged, it must be replaced by the official
Cecotec Technical Support Service in order to avoid any
type of danger.

WARNING: do not operate the appliance if its cable, plug, or
body show visible damage, do not work properly, or have
been dropped.

Do not twist, bend, pull, or damage the power cable. Protect
it from sharp edges and heat sources. Do not allow the
cable to touch hot surfaces. Do not let the cable hang over
the edge of the working surface or worktop.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply
when not in use and before cleaning it. Pull from the plug,
not the cable, to disconnect it from the outlet.

Supervise children to prevent them from playing with

the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.

BAKE&TOAST 2600 WHITE/ BLACK 4PIZZA 7



Place the appliance on a dry, stable, flat, heat-
resistant surface.
Do not cover the appliance while in use.
Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug
it from the power supply when you finish using it and
before leaving the room.
Do not try to repair the appliance by yourself. Contact the
official Cecotec Technical Support Service.
To ensure the correct operation of the appliance, cleaning
and maintenance tasks must be carried out according to
this instruction manual. Turn off and unplug the appliance
before moving and cleaning it.
No liability is accepted for any eventual damage or
personal injuries derived from misuse or non-compliance
with this instruction manual.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Veuillez suivre ces instructions de sécurité tres
attentivement lorsque vous utilisez 'appareil.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans

et plus et par des personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites, ou sans expérience
ni connaissances s'ils sont surveillés et/ou ont recu

les informations nécessaires a ['utilisation correcte

de l'appareil et gu'ils ont bien compris les risques qu'il
implique. Empéchez les enfants de jouer avec le produit.
Le nettoyage et 'entretien du produit ne peuvent pas étre
meneés a terme par les enfants.
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Maintenez 'appareil et son cable hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

& Ce symbole signifie : attention, surface chaude. La
température des surfaces accessibles peut étre
élevée lorsque l'appareil est en fonctionnement.

Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a

travers des minuteries ou systemes de contréle a

distance externes.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.

Ne submergez ni le cable, ni la prise ni aucune autre partie
fixe du produit dans l'eau ni dans aucun autre liquide.
N'exposez pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-
vous d'avoir les mains completement seches avant de
toucher la prise ou d'allumer l'appareil.

Deébranchez le produit de la prise de courant s'il n'est pas
en fonctionnement.

Avertissement : si le produit tombe accidentellement dans
'eau, débranchez-le immédiatement. Ne touchez pas l'eau !
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. ILn'y a aucune piece

a l'intérieur de l'appareil que l'utilisateur puisse réparer.

Si le cable présente des dommages, il doit étre réparé par
le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec pour
éviter tout type de danger.

Avertissement : n'utilisez pas le produit si le cable, la

prise ou la structure en général ne fonctionnent pas
correctement, ont souffert une chute ou ont été abimés.
Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas

le cable d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et
des sources de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des
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surfaces chaudes ni dépasser de la surface de travail ou du
plan de travail.

Eteignez et débranchez appareil de la source d'alimentation
lorsque vous avez fini de l'utiliser et avant de le nettoyer. Tirez
sur la fiche pour le débrancher ; ne tirez pas sur le cable.
Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec le produit. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a c6té d'enfants.

Placez le produit sur une surface seche, stable et plate,
résistante a la chaleur.

Ne recouvrez pas le produit avec des objets lorsqu'il est en
fonctionnement.

Ne laissez pas le produit sans surveillance s'il est en
fonctionnement. Débranchez le produit de la source
d'alimentation lorsque vous terminez de ['utiliser ou lorsque
vous quittez la piece.

N'essayez pas de réparer le produit vous-méme. Contactez le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Le nettoyage et l'entretien du produit doivent étre

réalisés en accord avec ce manuel pour assurer le correct
fonctionnement du produit. Eteignez et débranchez l'appareil
avant de le déplacer ou de le nettoyer.

Nous n'acceptons aucune responsabilité pour tout type de
dommage résultant d'une utilisation incorrecte du produit ou
du non-respect de ce manuel.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder fur neue
Benutzer auf.
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Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel

an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerats unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer sollten
nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt werden.
Halten Sie das Gerat und sein Kabel aufderhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.

& Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heifde Oberflache.
Die Temperatur der zuganglichen Oberflachen kann
hoch sein, wenn das Gerat in Betrieb ist.

Dieses Gerat ist nicht flr den Betrieb mit einer externen
Timers oder einem separaten Fernbedienungssystem
vorgesehen.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung, mit der
auf dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.
Tauchen Sie das Kabel, Netzstecker oder andere Teile
nicht ins Wasser oder anderen Flissigkeiten. Tauchen

Sie elektrische Verbindungen nicht in Wasser. Stellen Sie
sicher, dass Sie lhre Hande véllig trocknen sind, bevor Sie
die Steckdose bertihen oder das Gerat einschalten.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerat nicht benutzen.

Hinweis: Falls das Produkt versehentlich ins Wasser fallt,
ziehen Sie es sofort aus der Steckdose. Behrlren Sie nicht
das Wasser!
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Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&fig auf sichtbare
Schaden. Im Inneren des Gerats gibt es keine Teile, die

vom Benutzer gewartet werden kdnnen. \Wenn das Kabel
beschadigt ist, muss es durch den offiziellen Technischen
Kundendienst von Cecotec ersetzt werden, um Sach- und
Personenschaden zu vermeiden.

Hinweis: Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel,
den Stecker oder das Gehause sichtbaren Schaden aufweisen,
nicht korrekt funktionieren oder runter gefallen sind.

Der Stromkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu

stark gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden.
Schitzen Sie es von scharfen Kanten und Warmequellen.
Lassen Sie niemals den Kabel mit warmen Oberflachen in
Kontakt kommen. Lassen Sie das Kabel niemals tber der
Arbeitsflache stehen.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und
bevor Sie es reinigen mochten. Ziehen Sie von dem Stecker,
nicht von dem Kabel.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem
Gerat spielen. Eine besondere genaue und konseguente
Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in der Nahe von
Kindern verwendet wird.

4, Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen und
hitzebestandigen Flache.

Bedecken Sie das Produkt nicht, wahrend es in Betrieb ist.
Lassen Sie das Produkt niemals beim Verwenden ohne
Aufsicht. Ziehen Sie das Gerat aus der Steckdose, wenn Sie bei
Nutzung fertig sind oder wenn Sie den Raum verlassen.
Versuchen Sie auf keinem Fall das Produkt selbst zu
reparieren. Kontaktieren Sie den technischen Kundendienst
von Cecotec.
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- Reinigung und Wartung sollte gemafs dieses
Bedienungsanleitung durchgefihrt werden, um den
korrekten Betrieb des Gerates zu gewahrleisten. Schalten
Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen oder bewegen.

- Eswird keine Haftung fur Schaden oder Personenschaden
ubernommen, die durch Missbrauch des Gerats oder durch
Nichteinhaltung dieses Handbuchs entstehen.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare l'apparecchio.

Conservare questo manuale per consultazioni future o

nuovi utenti.

- Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando

si usa l'apparecchio.

- Questo apparecchio pud essere usato da bambini a

partire da 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che siano supervisionati o

istruiti sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che
comprendano i pericoli connessi. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non
devono essere effettuate da bambini senza supervisione.

- Mantenere l'apparecchio e il suo cavo fuori dalla portata

dei bambini con eta inferiore agli 8 anni.

- & Questo simbolo significa: attenzione, superficie
calda. Le superfici accessibili dell'apparecchio
possono riscaldarsi molto durante il funzionamento.

- Questo apparecchio non e destinato ad essere azionato

per mezzo di un timer esterno o di un sistema di controllo
remoto separato.

- \Verificare che la tensione di rete coincida con quella
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specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio e
che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte fissa
dell'apparecchio in acqua o all'interno di qualsiasi altro liquido.
Non esporre le parti elettriche all'acqua. Assicurarsi di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la spina o di
accendere l'apparecchio.

Scollegare l'apparecchio dalla fonte di alimentazione quando
non si sta usando.

Attenzione: se l'apparecchio dovesse cadere accidentalmente
in acqua, scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua.
Osservare accuratamente il cavo di alimentazione in cerca

di danni visibili. Nessuna delle parti che compongono
'apparecchio puo essere riparata per conto proprio. Se il
cavo presenta danni, dovra essere riparato dal Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per evitare qualsiasi
tipo di rischio.

Attenzione: non usare l'apparecchio se il cavo, la spina o la
struttura presenta danni o se non funziona correttamente, e
caduto o e stato danneggiato.

Non torcere, piegare, allungare o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non lasciare
cheil cavo sporga oltre il bordo della superficie o piano

di lavoro.

Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla fonte di
alimentazione quando non in uso e prima di pulirlo. Tirare la
spina per scollegare l'apparecchio, non tirare il cavo.
Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con
l'apparecchio. E necessario supervisionare rigidamente

nel caso in cui l'apparecchio venga utilizzato da o vicino

a bambini.
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Collocare l'apparecchio su di una superficie asciutta,
stabile, piatta e resistente al calore.

Non coprire l'apparecchio con oggetti mentre e in funzione.
Non lasciare l'apparecchio incustodito mentre e in uso.
Scollegarlo dalla fonte di alimentazione quando non si sta
usando o quando si abbandona la stanza.

Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio.
Contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale

di Cecotec.

La pulizia e la manutenzione del l'apparecchio devono
essere effettuate secondo quanto indicato in questo
manuale di istruzioni per garantirne il corretto
funzionamento. Spegnere e scollegare l'apparecchio prima
di muoverlo o pulirlo.

Cecotec non si fara responsabile di danni o lesioni derivanti
da un uso improprio dell'apparecchio o inosservanze di
questo manuale.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia as seguintes instrucoes atentamente antes de usar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Siga atentamente estas instrucdes de seguranca quando
usar o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir

dos 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta

de experiéncia e conhecimentos, se lhes tiver sido

dada supervisao ou instrucées relativas a utilizacao do
aparelho de uma forma segura e compreendem o0s perigos
envolvidos. Nao permita que as criancas brinqguem com o
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aparelho. A limpeza e manutencao do aparelho ndao devem
ser efetuadas por criancas sem supervisao.
Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de
criancas de idade inferior a 8 anos.
Este simbolo significa: cautela, superficie quente. A
& temperatura das superficies acessiveis pode ser
elevada quando o aparelho estiver em

funcionamento.
Este aparelho nao se destina a ser operado por meio de
um temporizador externo ou de um sistema de controlo
remoto separado.
Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a
tensao especificada na etiqueta de classificacao do
aparelho e de que a tomada tenha ligacao a terra.
Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte
elétrica do aparelho na agua ou qualquer outro liquido nem
as exponha a agua. Ndo exponha as conexdes elétricas
a agua. Certifique-se de ter maos completamente secas
antes de tocar a tomada ou ligar o aparelho.
Desconecte o produto da corrente quando nao estiver a
ser usado.
Adverténcia: se o produto cair acidentalmente na agua,
desligue imediatamente da corrente. Nao toque a dgua!
Inspecione o cabo de alimentacdo regularmente em
busca de danos visiveis. Nao ha nenhum tipo de peca no
interior do aparelho que o utilizador possa reparar. Se o
cabo apresentar danos, deve ser reparado pelo Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec para evitar qualquer tipo
de perigo.
Adverténcia: nao utilize o produto se o cabo, a tomada ou a
estrutura apresentam danos, nao funcionam corretamente
ou sofreram alguma queda.
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- Nao torca, dobre, estique ou danifique o cabo de
alimentacao. Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor.
Nao permita que o cabo toque em superficies quentes.

Nao deixe o cabo sobressair sobre a borda da superficie de
trabalho ou da bancada.

- Desligue e desconecte o aparelho da corrente elétrica
quando nao estiver a ser usado e antes de o limpar. Puxe da
ficha para o desconectar, nao puxe pelo cabo.

- Supervisione as criancas para nao brincarem com o
aparelho. € necessario dar supervisio estrita se o produto
estiver a ser usado perto ou por criancas.

- Situe o produto numa superficie seca, estavel, plana e
resistente ao calor.

- Nao cobra o produto com nenhum objeto enquanto estiver
em funcionamento.

- Nao deixe o aparelho sem supervisao enquanto estiver em
uso. Desligue da corrente elétrica quando acabar de o usar
ou quando abandonar a zona onde o estiver a usar.

- Nao tente reparar o aparelho por si mesmo. Deve entrar em
contacto com o Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec.

- As tarefas de limpeza e manutencao do produto devem
ser feitas de acordo com este manual para garantir o bom
funcionamento do dispositivo. Desligue e desconecte o
aparelho antes de o mover ou limpar.

- 0O fabricante ndo aceitara nenhuma responsabilidade sobre
danos ou lesdes pessoais que tenham como origem um uso
inadequado do produto ou o incumprimento deste manual.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES
Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het

product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e)
gebruik of gebruikers.
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Volg aandachtig de voorschriften wanneer u dit

toestel gebruikt.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8
jaar en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en
kennis, indien zij onder toezicht staan of instructies hebben
gekregen over het veilig gebruik van het apparaat en de
gevaren ervan begrijpen. Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker
mogen niet zonder toezicht door kinderen worden
uitgevoerd.

Houd het apparaat en de voedingskabel buiten het bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.

& Dit symbool betekent: voorzichtig, heet oppervlak.
De temperatuur van toegankelijke oppervlakken kan
hoog oplopen wanneer het apparaat in werking is.

Dit toestel is niet bedoeld om te worden bediend door
middel van externe timers of aparte afstandsbedieningen.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het apparaat
en dat het stopcontact geaard is.

Dompel niet de kabel, stekker of vaste onderdelen van het
product in water of andere vloeistoffen. Stel de elektrische
verbindingen niet bloot aan water. Zorg dat uw handen
volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt of het
apparaat inschakelt.

Haal de stekker van het product uit het stopcontact als het
niet in gebruik is.

WAARSCHUWING: trek onmiddellijk de stekker uit als

het toestel per ongeluk in het water valt. Raak het

water niet aan!

Inspecteer de kabel regelmatig op zichtbare schade.
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Er zijn geen onderdelen die door de gebruiker kunnen
worden gerepareerd. Als de kabel beschadigd is moet deze
gerepareerd worden door de technische dienst van Cecotec
om elk gevaar te vermijden.

Waarschuwing: gebruik het toestel niet als de kabel, de
stekker of de behuizing beschadigd zijn, niet correct werken
of als ze gevallen zijn.

De voedingskabel mag niet verwrongen, dubbelgevouwen,
uitgerekt of beschadigd worden. Bescherm het tegen
scherpe randen en warmtebronnen. Zorg ervoor dat de
kabel geen hete oppervlakken aanraakt. Laat de kabel

niet over de rand van het werkoppervlak of het aanrecht
uitsteken.

Schakel het toestel uit en trek de stekker uit het
stopcontact als u het niet gebruikt of voordat u het
schoonmaakt. Trek aan de stekker om hem te verwijderen
uit het stopcontact en niet aan de kabel.

Houd toezicht op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet
met het product spelen. Strikt toezicht is noodzakelijk als
het toestel gebruikt wordt door of in de buurt van kinderen.
Plaats het product op een droog, stabiel, vlak en
hittebestendig oppervlak.

Bedek het product niet met voorwerpen terwijl het in
gebruik is.

Laat het toestel niet onbeheerd achter terwijl het aan het
werken is. Trek de stekker uit het stopcontact als u klaar
bent met het toestel te gebruiken of als u de kamer verlaat.
Probeer het toestel niet zelf te repareren. Neem contact

op met de officiéle Technische Ondersteuningsservice

van Cecotec.

Het schoonmaken en het onderhoud van het product

moet uitgevoerd worden zoals beschreven in deze
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instructiehandleiding, om te verzekeren dat het product
correct functioneert. Schakel het toestel uit en trek de
stekker uit het stopcontact voordat u het verplaatst of
schoonmaakt.

Er wordt geen aansprakelijkheid aanvaard voor schade of
persoonlijk letsel als gevolg van onjuist gebruik van het
product of niet-naleving van deze handleiding.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

Podczas korzystania z produktu nalezy doktadnie
przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat
i starsze oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze sg one pod
odpowiednim nadzorem lub zostaty poinstruowane

w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia. i
rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa. Dzieci nie
moga bawic sie urzgdzeniem. Dzieci nie mogg bez nadzoru
czyscic i konserwowac urzadzenia.

Przechowuj urzadzenie i jego przewdd poza zasiegiem
dzieci ponizej 8 roku zycia.

& Ten symbol oznacza: ostroznos¢, gorgca
powierzchnia. Temperatura dostepnych powierzchni
moze by¢ wysoka podczas pracy urzgdzenia.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do obstugi za pomocg
zewnetrznych wytgcznikow czasowych lub oddzielnych
systemow zdalnego sterowania.
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Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej produktu oraz ze
wtyczka jest uziemiona.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktu w wodzie lub innej cieczy ani nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Nie wystawiaj
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem produktu upewnij sie,
ze twoje rece sg catkowicie suche.

Odtacz produkt od gtéwnego gniazda zasilania, gdy nie
jest uzywany.

Ostrzezenie: Jesli produkt przypadkowo wpadnie do wody,
natychmiast odtgcz go od sieci. Nie dotykaj wody!
Regularnie sprawdzaj przewod zasilajacy pod katem
widocznych uszkodzen. Wewnatrz urzgdzenia nie ma
czesci, ktérg uzytkownik moze naprawic. Jesli kabel jest
uszkodzony, musi zostac naprawiony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikng¢ wszelkiego
rodzaju niebezpieczenstw.

Ostrzezenie: Nie uzywaj produktu, jesli kabel, wtyczka lub
rama sg uszkodzone, dziatajg nieprawidtowo lub zostaty
upuszczone.

Nie zginaj, nie zginaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj
przewodu zasilajgcego. Chron go przed ostrymi
krawedziami i Zrédtami ciepta. Nie pozwél, aby przewaod
dotykat gorgcych powierzchni. Nie pozwol aby kabel zblizyt
sie do krawedzi powierzchni roboczej lub blatu.

Wytgczyc i odtgczy¢ produkt od Zrédta zasilania, gdy nie
jest uzywany i przed czyszczeniem. Pociggnij za wtyczke,
aby jg odtgczyc, nie ciggnij za kabel.

Nadzoruj dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie
produktem. Konieczny jest scisty nadzdr, jesli produkt jest
uzywany przez dzieci lub w ich poblizu.

BAKE&TOAST 2600 WHITE/ BLACK 4PIZZA 21



Produkt nalezy umiesci¢ na suchej, stabilnej, ptaskiej i
odpornej na ciepto powierzchni.

Nie przykrywaj produktu zadnym przedmiotem

podczas pracy.

Nie pozostawiaj produktu bez dogladania podczas uzytku.
Po zakonczeniu uzywania lub po wyjsciu z pokoju odtgcz go
od Zrédta zasilania.

Nie prébuj samodzielnie naprawiac produktu. Skontaktuj
sie z oficjalnym serwisem pomocy technicznej Cecotec.
Czyszczenie i konserwacje produktu nalezy przeprowadzac
zgodnie z niniejsza instrukcjg obstugi, aby zapewnic
prawidtowe dziatanie. Wytgcz i odtgcz produkt przed
przenoszeniem lub czyszczeniem.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia ciata lub
szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania produktu
lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim pristroje si pozorné prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny. Uschovejte tento navod pro budouci
pouziti nebo pro nové uzivatele.

22

Pri pouzivani pristroje pecliveé postupujte podle téchto
bezpecnostnich predpisC.

Tento spotrebic¢ mohou pouZzivat déti od 8 let a starsi a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotrebice a rozumi souvisejicim nebezpedim.
Déti si se spotiebicem nesmi hrat. Cisténi a tdrzbu, kterou
ma provadet uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.
Spotrebic a jeho kabel uchovavejte mimo dosah déti
mladsich 8 let.
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& Tento symbol znamena: pozor, horky povrch. Kdyz je
spotrebic v provozu, predni kontrolka sviti.

Tento spotrebic neni urcen k ovladani pomoci externiho
casovace nebo samostatného systému dalkového ovladani.
Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
typovém stitku produktu a Ze zastrcka je uzemnéna.
Nedavejte kabel, zastrc¢ku nebo jinou cast pristroje do
vody ani jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodeé.
Ujistéte se, Ze mate naprosto suché ruce nez se dotknete
zasuvky nebo pristroje.
Vypnéte a odpojte od elektrického proudu pokud pfistroj
nepouzivate.

UPOZORNENT: pokud pfistroj omylem spadne do vody,
okamzité ho odpojte. Nedotykejte se vody!

Pravidelné kontrolujte napajeci kabel, zda neni viditelné
poskozen. Uvnitf pFistroje neni zadna ¢ast, kterou by
uzivatel mohl sém opravit. Pokud je kabel poSkozen, musi
byt opraven oficialnim servisnim strediskem Cecotec, aby
se zabranilo jakémukoli nebezpeci.

Upozorneéni: pristroj nepouzivejte, pokud kabel, zasuvka
nebo plast je poskozeny, nefunguje spravne, nebo spadnul.
Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposkozujte
napajeci kabel. Chrarnte ho pfed ostrymi hranami a zdroji
tepla. Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrch(.
Nedovolte, aby kabel visel pres okraj pracovni desky.
Vypnéte a odpojte od elektrického proudu pokud pfistroj
nepouzivate a pred cisténim. Pro odpojeni zatahnéte za
zastrcku, ne za kabel.

DohliZejte na déti, abyste se ujistili, Ze si s pristrojem
nehraji. Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je
pouzivan v blizkosti déti nebo primo détmi.

Umistéte pristroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a
odolné proti teplu.

BAKE&TOAST 2600 WHITE/ BLACK 4PIZZA 23



24

Béhem fungovani pristroj nicim neprikryvejte.
Nenechavejte pristroj béhem fungovani bez dozoru. Pristroj
odpojte od zdroje elektrické energie, jakmile ukoncite
pouzivani a nebo pokud odejdete z mistnosti.
NepokousSejte se pristroj opravit vlastnimi silami.
Kontaktujte oficialni Asistencni technicky servis Cecotec.
Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, Cistéte a
udrzujte pristroj v souladu s timto ndvodem na pou?ziti.
Vypneéte a vypojte pristroj ze sité pred premisténim a nebo
pred cisténim.

Neprijimame Zadnou zodpovédnost za Skody ani zranéni
zplsobené nespravnym pouzivanim pristroje nebo
nedodrzovanim tohoto navodu.
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES
Fig.1

1. Mango de la puerta

2. Cristal

3. Resistencias

4. Cavidad interior

5. (Carcasa exterior

6. Selector de temperatura

7. Selector de funcién

8. Temporizador

9. Indicador luminoso

10. Soporte del horno

1. Mango para extraer los accesorios
12. Parrilla

13. Bandeja para hornear

14. Piedra para pizza

NOTA:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja
originaly otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafios en el
aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original,
aseglrese de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

- Horno

- Piedra para pizza

- Bandeja para hornear

- Parrilla

- Mango para extraer los accesorios
- Bandeja recogemigas

- Este manualde instrucciones
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Advertencia: tenga en cuenta las siguientes indicaciones acerca de cada accesorio en funcion
del alimento que vaya a cocinar.

Antes de usar este producto por primera vez:

1. Conecte el horno a una toma de corriente.

2. Introduzca la bandeja para horneary la parrilla.

3. Seleccione (=] calor inferior y superior con el selector de zonas de calor, seleccione 230
°C con el termostato y caliente el horno vacio durante unos 10 minutos.

Nota:
Al principio puede que haya algo de humoy olor a quemado, sin embargo, esto no es una
averfa.

3. FUNCIONAMIENTO

Control de temperatura

- Gire eltermostato en sentido horario para seleccionar la temperatura deseada,
dependiendo del plato que cocine.

- Elcontrol de temperatura es ajustable desde 90 °C hasta 230 °C.

Selector de funciones
Seleccione la zona de calor adecuada dependiendo del plato que se cocine.

1. li_ Conveccién + calor inferior y superior
2 @ Conveccién + calor superior

3. £l Conveccién + calor inferior

4, = Calor inferiory superior

5 Calor inferior

6 Calor superior/grill

Selector de temporizador

1. Seleccione el tiempo de coccién deseado de acuerdo con el tipo de alimentos a cocinar.

2. Para configurarlo, girelo en el sentido de las agujas del reloj. Al transcurrir el tiempo
seleccionado, el horno se apagara automaticamente y sonard una alarma.

3. Elhorno se puede apagar de forma manual durante el proceso de coccién girando el
selector del temporizador en el sentido contrario de las agujas del reloj hasta la posicién
de apagado.
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Accesorios

Railes del horno

- Puede colocar la bandeja y/o la parrilla en tres niveles diferentes, dependiendo del plato
que desee cocinar.

- Porejemplo, a la hora de cocinar macarrones gratinados, si quiere que la parte superior
guede mas cocinada, use el nivel superior o el segundo nivel.

Advertencia:
Tenga en cuenta las siguientes indicaciones acerca de cada accesorio en funcién del alimento
que vaya a cocinar.

Bandeja para hornear: para cocinar pollo asado, filete ruso, gratinados, bizcochos y casi
todas las demés comidas al horno.

Parrilla: sirve para cocinar patatas asadas y alimentos secos.

Bandeja de comiday parrilla: use ambos accesorios para comida que gotea, pescado
hervido, etc. Las bandejas no son completamente cuadradas.

Nota:
Tenga cuidado a la hora de sacar liquidos calientes.

Mango para extraer los accesorios. Fig. 2

Elmango para extraer los accesorios sirve para realizar la extraccién de los accesorios

sin tener que tener contacto con ellos. Para utilizar el mango posicione la base del mismo
por debajo de la bandeja que desea extraer, los dos ganchos deberan quedar por arriba del
accesorio. Una vez introducido el mango en el accesorioy con un leve movimiento de palanca
extraiga cuidadosamente la bandeja.

NOTA
Tenga mucho cuidado al realizar la extraccidon ya que se trata de producto a alta temperatura

que puede desprender vapory calor.

Piedra para pizza
Utilicela para hornear pizzas y obtener mejores resultados.
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Advertencias y consejos generales:

28

Use siempre el mango para extraer los accesorios cada vez que introduzca o extraiga

la bandeja para hornear o la parrilla. Después del cocinado, tanto la bandeja como la
parrilla pueden alcanzar altas temperaturas por lo que también le aconsejamos el uso de
guantes y precaucion al manipular los accesorios calientes.

Cuando el aparato esté caliente, no vierta agua sobre la puerta de cristal, especialmente
si es fria. Esto podria provocar que se rompa.

Cuando desconecte el cable, sujete siempre el propio enchufe. Nunca tire del cable.

No coloque el producto cerca de un quemador de gas u otra fuente de alta temperatura

o bien no dirija un ventilador eléctrico, etc., hacia el producto durante su uso. Esto podria
impedir un control de temperatura correcto.

No humedezca el cable de alimentacién ni maneje el producto con las manos mojadas.
Desconecte siempre el cable después de cada uso, o siempre que deje el aparato sin
vigilancia.

Si coloca el horno demasiado cerca de una pared o cortinas, estas podrian arder o
mancharse. Aseglrese de que las cortinas, etc., no entren en contacto con el aparato. No
cologue nada entre el fondo del cuerpo y la superficie sobre la que este esta instalado. De
lo contrario, podria arder.

No cologue ninglin objeto sobre el horno durante su funcionamiento, puesto que el calor
podria provocar deformaciones, roturas, etc., en el objeto.

Los alimentos que vengan en botellas o en latas no podran calentarse directamente en el
horno, ya que pueden romperse y causar quemaduras.

Tenga cuidado de no quemarse durante su uso o inmediatamente después de su uso. Las
partes metdlicasy la ventana de cristal de la puerta se calientan durante su uso. Procure
no tocar estas partes a la hora de abriry cerrar la puerta.

La toma de corriente debe estar bien instalada. Inserte el enchufe por completo en la
toma. Si no estuviera totalmente conectada, el aparato podria sobrecalentarse. Nunca
conecte varios aparatos a la misma toma de corriente.

Advertencia: la temperatura de la superficie accesible podria ser alta cuando el aparato
se encuentra en uso. Tenga cuidado de no quemarse.
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Tabla de referencia de horneado de alimentos mas comunes

ESPANOL

Tipo de alimento Ndmero o grosor Temperatura (°C) Temporizador (min)
Sandwich 2-3 uds. 200 2-3
Tostadas 2-4 uds. 230 2-5
Hamburguesas 2-3 uds. 200 3-5
Pescado / 200 7-10
Jamon 2cm 200 712
Salchichas 3-4 uds. 200-230 8-10
Tarta / 150 20-30
Filete 1-2cm 230 10-15
Pollo Medio pollo 175-200 30-40
Pizza 1 200 8-10
Aviso

Debido a que los ingredientes pueden variar en procedencia, tamafio, forma y marca, lo
mostrado en la tabla puede no ser lo mas apropiado para los ingredientes que utilice. Si lo
considera necesario, modifique los tiempos y/o las temperaturas para adaptar el cocinado.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Desconecte el cable de la toma de corriente de la pared antes de iniciar la limpieza. No
sumerja el producto en agua ni en ningln otro liguido durante la limpieza.

- Lafalta de mantenimientoy de limpieza del producto puede ocasionar el deterioro de su
superficie y afectar a su vida Gtil.

- No utilice nunca detergentes fuertes, abrasivos en polvo o cepillos metdlicos para limpiar

ninguna de las partes del electrodoméstico.

- Utilice un pafio suave y himedo para limpiar las juntas, la puerta, las paredes interiores y

la carcasa exterior.
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5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Modelo: Bake&Toast 2600 White/Black 4Pizza

Referencia del producto: 03813/03818

Potencia: 1500 W

Voltaje y Frecuencia: 220-240 V AC, 50-60 Hz

Capacidad: 26 L

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin previo aviso para mejorar la calidad del
producto.

Fabricado en China | Disefiado en Espafia

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la bateria deberan desecharse de manera independiente de
los residuos domésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida
Gtil, deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto
de recogida designado por las autoridades locales.

Para obtener informacion detallada acerca de la forma més adecuada

de desechar sus aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el
consumidor deberd contactar con las autoridades locales.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

7. GARANTIAY SAT

Cecotec respondera ante el usuario o consumidor final por las faltas de conformidad que
existan en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos
establecidos por la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones sean realizadas por personal cualificado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta
publicacién no podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema
de recuperacion, transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecanico,
fotocopia, grabacién o similar) sin la previa autorizacion de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS
Fig.1

1. Doorhandle

2. Window

3. Heating elements

4. Interior

5. Outer surface

6. Temperature knob

7. Function knob

8. Timer knob

9. Indicator light

10. Support

11. Extractor handle

12. Rack

13. Baking tray

14. Pizza stone

NOTE:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
appliance.

2. BEFORE USE

This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and other
packaging elements in a safe place. This will help you prevent damage to the appliance
when transporting it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure

all packaging materials are recycled accordingly.

Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the official Cecotec Technical Support Service

immediately.

Box content

Mini oven

Pizza stone

Baking tray

Rack

Extractor handle
Crumb tray
Instruction manual
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Please note the next indications about each accessory, depending on the type of food to be
cooked.

Before first use:

1. Plug the oven power cord into a mains socket.

2. Insert the baking tray and the rack.

3. Turn the heat-zone selection knob to the (=) position, then set the temperature to 230 °C
by turning the thermostat knob and heat up the empty oven for about 10 minutes.

Note:
At first there may be some smoke and a burning smell, however, this is not a malfunction.

3. OPERATION

Temperature adjustment

- Turn the thermostat knob clockwise to set the temperature as desired, according to the
food to be cooked.

- Temperature can be adjusted from 90 °C to 230 °C.

Function knob
Select the heating function depending on the meal to be cooked.

1. Ii._ Convection + lower and upper heat
2. ‘; Convection + upper heat

3. ;\ Convection + lower heat

4. = Lowerand upper heat

5. Lower heat

6. Upper heat/grill

Timer knob

1. Select the desired cooking time according to the food to be cooked.

2. To set the cooking time, turn the timer knob clockwise. After the selected time has
elapsed, the oven will automatically switch off and an acoustic signal will sound.

3. The oven can be manually switched off during the cooking process by turning the timer
knob counterclockwise to the Off position.
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Accessories

Mini-oven guides

- You caninsert the baking tray and/or rack into three different guides, this way creating
three different shelves: upper, middle, and lower.

- For example, when cooking mac and cheese, if you want the top to be more cooked, insert
the tray/rack into the top guides.

Warning:
Please note the following information about each accessory depending on the food to be
cooked.

Baking tray: to cook roast chicken, Salisbury steak, gratins, sponge cakes, and almost any
other oven-cooked foods.

Rack: ideal for cooking baked potatoes and dry food.

Baking tray and rack: use both for dripping food, boiled fish, etc. These accessories aren't
completely square.

Note:
Be careful when removing hot liquids.

Extractor handle. Fig. 2

The extractor handle can be used to remove accessories without having to touch them.
To use the extractor handle, position the base of the latter underneath the tray/rack to be
removed; the two hooks should stick from underneath the accessory. Once the extractor
handle is firmly hooked to the accessory, proceed to removing the latter.

NOTE
Be very careful when extracting the accessory, as this is a high-temperature appliance that

can give off steam and heat.

Pizza stone
Use it to bake pizza and get perfect results.
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General warnings and tips:

- Always use the extractor handle to remove the baking tray or rack. Both the tray and
the rack can reach high temperatures during and after coking: use caution and wear
appropriate gloves when handling hot accessories.

- When the appliance is hot, do not pour water over the glass door, especially if it's cold.
Otherwise, the glass may break.

- When unplugging the cable, always take hold of the plug itself. Do not pull from the cable.

- Do not place the unit close to a gas burner or other source of high temperature or do not
direct an electric fan, etc, at the unit during use. Doing so could prevent correct temperature
control.

- Do not wet the power cable or touch the appliance with wet hands.

- Always unplug the power cable after every use or whenever the appliance is left unattended.

- Iftheovenis placed too close to a wall or curtains, they may burn or stain. Keep the appliance
away from curtains and similar objects. Do not put anything between the bottom of the body
and the surface on which it is set, Otherwise, it could burn.

- Do not put anything on the oven while using it, the heat could cause deformation, cracking,
etc.

- Any bottled or tinned food cannot be heated directly as the bottle or tin would break and
scald someone.

- Becareful not to burn yourself during use or immediately after use. The metal parts and glass
viewing window of the door heat up during use. Be careful not to touch these parts when
opening and closing the oven door.

- The plug must be properly connected to the socket. Insert the plug properly into the socket. If
not properly plugged, the appliance may overheat. Never connect multiple plugs to the same
outlet via, e.g.,, a multi-socket adapter.

- Warning: accessible surfaces may become very hot during use of the appliance. Be careful
not to burn yourself.
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Reference chart of the most commonly baked food

ENGLISH

Food type Quantity/thickness Temperature (°C) Timer (min)
Sandwich 2-3 pcs. 200 2-3
Toast 2-4 pcs. 230 2-5
Hamburgers 2-3 pcs. 200 3-5
Fish / 200 7-10
Ham 2cm 200 7-12
Sausages 3-4 pcs. 200-230 8-10
Cake / 150 20-30
Steak 1-2cm 230 10-15
Chicken Half a chicken 175-200 30-40
Pizza 1 200 8-10
Note

As ingredients differ in origin, size, shape, and brand, we cannot guarantee the best setting
for the ingredients that you are using. If necessary, change the times and/or temperature
values to adjust the cooking to the type of ingredient.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- Disconnect the power cable from the wall socket before cleaning. Do not immerse the
appliance in water or any other liquid during cleaning.
- Failure to maintain the appliance in clean conditions could lead to surface deterioration
and adversely affect shelf life.
- Never use strong detergents, abrasive powders, or a metal brush to clean any part of the

appliance.

- Use a soft, damp cloth to clean the seals, door, interior walls, and outer surface.
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5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: Bake&Toast 2600 White/Black 4Pizza

Product reference: 03813/03818

Power: 1500 W

Voltage and frequency: 220-240 V AC, 50-60 Hz

Capacity: 26 1

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICALAND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
product and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should
dispose of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection
point designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information
concerning the correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at
the time of delivery of the product under the terms, conditions, and deadlines established by
the applicable regulations.

It is recommended that repairs are carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not
hesitate to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.

8. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong to CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or
in part, be reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means
(electronic, mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1

1. Poignée de la porte

2. \Verre

3. Résistances

4. Cavité intérieure

5. Cacheavant

6. Sélecteur de température
7. Sélecteur de fonctions

8. Minuterie

9. Témoin lumineux

10. Support du four

11. Poignée pour extraire les accessoires
12. Gril

13. Plateau pour cuire au four
14. Pierre a pizzas

NOTE :

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport.
Sortez l'appareil de sa boite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez
la boite d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit
sOr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous
devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments
correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manque une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Aprés-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

- Four

- Pierre a pizzas

- Plateau pour cuire au four

- Gril

- Poignée pour extraire les accessoires
- Plateau ramasse-miettes

- Manueld'instructions
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Avertissement : faites bien attention lorsque vous utilisez les accessoires fournis. Utilisez les
accessoires spécifiques pour chaque type d'aliment.

Avant d'utiliser ce produit pour la premiere fois :

1. Branchez le four sur une prise de courant.

2. Insérez le plateau de four et la grille.

3. Sélectionnez (=) chaleur en bas et en haut a l'aide du sélecteur de zone de chaleur.
Sélectionnez 230 °C a 'aide du thermostat et faites chauffer le four vide pendant environ
10 minutes.

Note
Au début, il est possible que de la fumée et une odeur de briilée apparaissent, cependant, ceci
n'est pas une avarie.

3. FONCTIONNEMENT

Contrdle de la température

- Tournez le thermostat dans le sens des aiguilles d'une montre pour sélectionner la
température souhaitée, en fonction des aliments a cuire.

- Latempérature peut étre réglée de 90 °C a 230 °C.

Sélecteur de fonctions
Sélectionnez la zone de chaleur adéquate selon le plat que souhaitez cuisiner.

1. Ii. Convection + chaleur en bas et en haut
2 ‘i Convection + chaleur en haut

3. £| Convection + chaleur en bas

4, = Chaleur en bas et en haut

5 Chaleur en bas

6 Chaleur en haut/gril

Sélecteur de la minuterie

1. Sélectionnez le temps de cuisson souhaité selon les aliments que vous allez cuisiner.

2. Pour le configurer, tournez-le dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. Une fois le
temps sélectionné est écoulé, le four s'éteindra automatiquement et vous entendrez une
alarme.

3. Lefour peut s'éteindre manuellement pendant le processus de cuisson en tournant le
sélecteur de la minuterie dans le sens contraire des aiguilles d'une montre, jusqu'a la
position de déconnexion.
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Accessoires

Rails du four

- Vous pouvez placer le plateau et/ou la grille sur trois niveaux différents, selon ce que
vous souhaitez cuisiner.

- Par exemple, si vous voulez faire un gratin de pates et vous voulez que la partie
supérieure soit plus cuite, vous devrez utiliser le niveau supérieur ou le deuxieme niveau.

Avertissement.
Faites bien attention lorsque vous utilisez les accessoires fournis. Utilisez les accessoires
spécifiques pour chaque type d'aliment.

Plateau de four : utilisez-le pour préparer du poulet roti, des steaks Salisbury, des gratins,
des gateaux et presque tous types d'aliments cuits au four.

Grille : utilisez-la pour cuisiner des pommes de terre et des aliments secs.

Plateau de four et grille : utilisez les deux accessoires pour les aliments qui gouttent,
comme le poisson bouilli, etc. Les plateaux ne sont pas completement carrés.

Note
Faites bien attention lorsque vous sortez des liquides chauds.

Poignée pour extraire les accessoires. Img. 2

La poignée pour extraire les accessoires permet de retirer les accessoires sans les toucher.
Pour utiliser la poignée, placez la base de la poignée sous le plateau a retirer, les deux
crochets doivent se trouver au-dessus de l'accessoire. Une fois la poignée insérée dans
l'accessoire et avec un léger mouvement de levier, retirez soigneusement le plateau.

NOTE
Faites bien attention lorsque vous retirez les accessoires car le four atteint des températures
tres élevées et peut dégager de la vapeur et de la chaleur.

Pierre a pizzas
Utilisez-la pour préparer des pizzas en obtenant des résultats parfaits.
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Avertissements et conseils :

40

Utilisez toujours la poignée pour extraire les accessoires lorsque vous insérez ou retirez
le plateau de four ou la grille. Apres la cuisson, le plateau et la grille peuvent atteindre
des températures élevées. Utilisez donc des maniques et faites tres attention lorsque
vous manipulez les accessoires chauds.

Lorsque l'appareil est chaud, n'appliquez pas d'eau sur la porte en verre, notamment si
elle est froide. Cela pourrait la casser.

Lorsque vous débranchez le cable, tenez toujours bien la prise. Ne tirez jamais
directement sur le cable.

Ne placez pas le produit prés de brileurs a gaz ou autres sources de chaleur ou bien

ne dirigiez pas un ventilateur électrique dans sa direction, etc., pendant l'utilisation du
produit. Cela pourrait empécher un contréle de la température correct.

N'humidifiez pas le cable d'alimentation ni ne maniez le produit avec les mains mouillées.
Débranchez toujours le cable apres chaque utilisation ou si vous laissez l'appareil sans
surveillance.

Sivous placez le four pres d'un mur ou de rideaux, ceux-ci pourraient briler ou se tacher.
Assurez-vous que les rideaux, etc., n'entrent pas en contact avec 'appareil. Ne placez
rien entre le fond du corps principal et la surface sur laquelle il est installé. Dans le cas
contraire, il pourrait brdler.

Ne placez aucun objet sur le four pendant son fonctionnement, la chaleur pourrait
provoquer des déformations, des ruptures, etc., de l'objet.

Les aliments embouteillés ou en conserve ne peuvent pas étre réchauffés directement au
four, puisqu'ils pourraient se casser et provoquer des brilures.

Faites attention a ne pas vous briler pendant son usage ni immédiatement aprés. Les
parties métalliques et la fenétre en verre de la porte chauffent beaucoup pendant son
usage. Essayez de ne pas toucher ces parties lorsque vous ouvrez ou fermez la porte.

La prise de courant doit étre bien installée. Insérez la prise completement. Si elle n'est
pas totalement branchée, l'appareil pourrait surchauffer. Ne branchez jamais plusieurs
appareils sur une méme prise.

Avertissement : la température de la surface accessible pourrait étre élevée lorsque
l'appareil est en fonctionnement. Faites attention a ne pas vos brdler !
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Tableau de référence pour la cuisson des aliments les plus fréquents
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Type d'aliment

Quantité ou épaisseur

Température (°C)

Minuterie (min)

Sandwiche 2-3 unités 200 2-3
Pain grillé 2-4 unités 230 2-5
Hamburgers 2-3 unités 200 3-5
Poisson / 200 7-10
Jambon 2cm 200 712
Saucisses 3-4 unités 200-230 8-10
Tarte / 150 20-30
Steak 1-2cm 230 10-15
Poulet Demi poulet 175-200 30-40
Pizza 1 200 8-10

Avertissement

Comme les ingrédients peuvent varier selon l'origine, la taille, la forme et la marque,
les données figurant dans le tableau peuvent ne pas étre les plus appropriées pour les
ingrédients que vous utilisez. Si nécessaire, modifiez les temps et/ou la température pour

adapter la cuisson.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Débranchez le cable de la prise de courant avant de commencer le nettoyage. Ne
submergez pas l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre type de liquide pendant le

nettoyage.

- Lemanque d'entretien et de nettoyage de 'appareil peut provoquer la détérioration de sa
surface et affecter sa durée de vie.
- N'utilisez jamais de détergents forts, de l'essence, de produits abrasifs en poudre ni de
brosses métalliques pour nettoyer les parties de l'appareil.
- Utilisez un chiffon propre, doux et humide pour nettoyer les joints, la porte, les parois
intérieures et le cache extérieur.
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5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modele : Bake&Toast 2600 White/Black 4Pizza

Référence : 03813/03818

Puissance : 1500 W

Voltage et fréquence : 220-240 V AC, 50-60 Hz

Capacité: 26 L

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.

Made in China | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur,
le produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez
retirer les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné
par les autorités locales.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus

adéquate de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries
correspondantes, vous devez contacter les autorités locales.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

7. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers ['utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et
délais établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,

en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1

1. Turgriff

2. Aus Glas

3. Elektrische Widerstande
4. Innerer Hohlraum

5. Gehause

6. Temperaturwahlschalter
7. Funktionsregler

8. Zeitschaltuhr

9. Signallampe

10. Motortrager

1. Griff fur die Zubehore zu entnehmen.
12. Grillrost

13. Backblech

14. Pizzastein

HINWEIS:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und
entsprechen moglicherweise nicht genau dem Gerat.

2.VOR DEM GEBRAUCH

Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus dem Karton und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie ihn spater transportieren missen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, stellen Sie sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

Prifen Sie, ob die Lieferung vollstandig und in gutem Zustand ist. Wenn die Lieferung
fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von
Cecotec.

Vollstandiger Inhalt
